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SLADY KULTU SWIETYCH W NAZWACH
MIEJSCOWYCH TYPU SWIETY WOJCIECH

Kult §wigtych cechuje — w chrzescijanskim §wiecie — wlasna dynamika. Od-
miennie ksztaltuje si¢ on 1 odmiennie wyraza w réznych krajach. Wiaze si¢ tez
ze zmienno$cia epok historycznych. Szczegdlnie wyrazistym i popularnym
odzwierciedleniem kultu §wigtych jest nadawanie dzieciom na chrzcie imion
Swietych patronéw. Towarzyszy temu intencja oddania dziecka w opieke wy-
branego §wietego lub pragnienie, by dziecko wzorowalo si¢ na swym patronie.

Kult §wietych (takze Matki Bozej, Chrystusa i Ducha Swiqtego) wyraza si¢
migdzy innymi w przyjmowaniu patronatu §wigtego przez powstajace koScioty,
kaplice i klasztory, por. np. Katedra Sw. Jana kosciét Sw. Anny. Studia nad
patrociniami wskazujg na szczeg6lna zywotno$¢ kultu konkretnych Swietych w
danym kraju lub regionie, np. Sw. Jadwigi i Sw. Barbary na Slasku.

Z kolei patrocinia koScielne i parafialne stajg si¢ w miastach zrédlem nazw
takich, jak Ulica Swietojariska czy Swietojerska w Warczawie lub Ulica Sw.
Marka, Sw. Jana w Krakowie.

“Swietych obcowanie” znajduje — jak widaé — wielostronny wyraz w nazew-
nictwie. Wigksza lub mniejsza zZywotno$¢ i frekwencja podobnych nazw, tj.
wywodzacych si¢ od imion §wigtych, koresponduje z silniejszymi lub stabszymi
(wzglednie wczeSniejszymi lub p6zniejszymi) zwiazkami konkretnych spole-
czefistw z chrze$cijanstwem.

Przedmiotem obserwacji, ktére zamierzam przedstawi¢ s3 nazwy geogra-
ficzne, w ogromnej wigkszo§ci nazwy wsi lub miast typu Swieta Katarzyna. Od
strony formalnej jest to przeniesienie imienia §wigtego patrona na nazwe wsi,
miasta, czasem na nazwe gory, przeleczy, wyspy, rzeki czy zatoki.
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Swieta Katarzyna — tytulowa patronka tego artykulu — jest w Polsce nazwg
dwéch wsi: 1. Swieta Katarzyna koto Kiele u stép géry Lysicy. Kosciét pod
wezwaniem Sw. Katarzyny zostal tu po§wigcony w 1399 r. za$ zatozony w
1471-8 r. Klasztor bernardynéw rozstawit zaréwno kosciot, jak samg miejs-
cowosC. 2. Swigta Katarzyna koto Wroctawia. Juz w 1257 i 1260 r. mamy jej
poSwiadczenia: S. Katharine, Sancta Katharina. Miejscéwa ludno$¢ trwata przy
nazwie Swieta Katarzyna pomimo germanizacji tych okolic.

Istnieja ponadto w Polsce nastepujace nazwy miejscowe: Swieta Anna (2
wsie), Sw. Barbara, Sw. Helena (2 wsie), Sw. Rozalia, .§wiet0marza, Swigty
Franciszek, Swiety Jan, Swiety Jozef, Swiety Jur, Swiety Marcin, Swiety Marek,
Swiety Mateusz, Swiety Onufry, Swiety Roch, Swiety Stanistaw, Swiety Swirad,
S‘wigty Wojciech i Wszechswigte. Najczegéciej sa to nazwy wsi lub ich czgéci,
mme]szych osad, niekiedy nazwy pél lub 1ak, takze gor, jak Géra Swietej Anny,
Géra Swietego Jana, Géra Swigtego Wawrzynca i Gora Swigtej Matgorzaty.
Nazwy wsi motywowane sa istnieniem ko$ciota lub kaplicy pod wezwaniem
$wigtego, nazwy mniejszych obiektéw statug lub obrazem.

W akcie fundacyjnym kos$ciél otrzymywal takze ziemie, na ktérej zostal po-
stawiony oraz jakie$ okoliczne posiadto$ci. W dokumentach §redniowiecznych
posiadlodci te rozumiane sa jako wlasno§¢ danego $wietego czyli wiasnosc
koScielna. Por np. Villa sancti Adalberti 1254.! Forma genetywna z czasem
ulegta zmianie na form¢ mianownika: Szwyanthivoczech 1508.

Zdarzato sie, ze poprzednio zakorzeniona wcze$niejsza nazwa osady ulegata
zapomnieniu, a zwycigzala nowa zwigzana z patrocinium, Np. wie$ Swiety
Wojciech koto Gdafiska mial pierwotnie nazwe Dgb, por. ecclesie sancti Adal-
berti ad quercum, 1236.2

Innym przyktadem jest nazwa Swiety Jan dla osady powstaltej przy klasztorze
joannitéw koto Starogardu Gdanskiego, gdzie koSciét zakonny miat za patrona
Jana Chrzciciela.

Mieczystaw Buczyfiski, ktéry zajat si¢ pamigtkowymi nazwami miejscowymi
w Polsce i w calej Stowiafiszczyznie? wymienia 32 polskie nazwy tego typu. D.
Podlawska uzupelnia ten zestaw o dalsze 4 przyklady nazw dzi$§ zaginionych, a
znanych w Sredniowieczu.* Okazuje si¢ przy tym, Ze 23 z nich (na ogdlna liczbe

1 Por. Daniela Podlawska, Nazwy miejscowe z terenu XVI-wiecznego wojewédztwa poz-
naiiskiego, Stupsk 1990, cz. 2, s. 307.

2 Por. Nazwy miast Pomorza Gdariskiego pod red. H. Gérnowicza i Z. Brockiego, Wroctaw
1978, s. 53-54.

3 M. Buczyiiski, Pamiatkowe nazwy miejscowe w jezykach stowiafiskich, Lublin 1997.

4 Opus cit.
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36), tj. ponad 2/3 pojawia si¢ w Polsce zachodniej, gtéwnie w Wielkopolsce, ale
tez na Slasku i na Pomorzu. W Wielkopolsce takze zdarzaja si¢ nazwy tak, pél,
lasu typu Swiety Jozef (od obrazu Sw. Jézefa) i Swigta Anna (taka, ktéra w dniu
Sw. Anny zostala podarowana ksigdzu).> Geografia omawianych nazw pot-
wierdza sugestic wyrazona przez M. Buczyhskiego, Ze nazwy typu Swigta
Katarzyna powstawaly u nas na wzdr zachodnioeuropejski, zwlaszcza pod wply-
wem niemieckim, tu za§ wzorowane na nazwach wprowadzanych przez zakony
benedyktynow, cysterséw, franciszkanéw i inne. O obcosci tych nazw w polskim
systemie nazewniczym §wiadczy zaréwno niewielka ich liczba, jak i nietypowa
forma polegajaca na przeniesieniu imienia §wigtego w mianowniku liczby poje-
dynczej na nazweg geograficznag. Wyrazem adaptacji do rodzimego systemu s3
natomiast formy genetywne, np. Gora 5wi¢tej Anny i formy derywowane, np.
Wawrzyriczyce — od koéciota pod wezwaniem Sw. Wawrzyhica, Mariafisko i
Marzenin od imienia Matki Boskiej itp. Adaptacji takich jest jednak stosunkowo
niewiele.

Poréwnanie polskich nazw typu Swieta Katarzyna z takimi samymi nazwami
z zachodnuej Europy pokaze catg ich odmienno$é. Przyjrzyjmy si¢ jednak przed-
tem bezposredniemu slowianskiemu otoczeniu.

W Czechach i na Morawach nazw typu Svatd Barbara i Svaty Jan jest rtéw-
niez niezbyt wiele, cho¢ wiecej, niz w Polsce. M. Buczynski zebral tu 45 nazw
wsi i az 30 nazw kaplic, ponadto 31 nazw kopalf.® Nazwy wsi pochodza z reguty
od imienia §wigtego, ktéremu poswigcony jest miejscowy kosciét lub kaplica.
Najstarsza taka nazwa: Svary Havel po§wiadczona jest juz z 1115 r., natomiast
wiekszo$¢é z wieku XV lub nawet X VIIIL. Tylko nazwa dworu my§liwskiego Svazy
Martin pochodzi od obrazu Sw. Marcina.

Nazwy omawianego typu przyjely si¢ — wedlug M. Buczyfiskiego — w Cze-
chach pod widocznym wptywem niemieckim. Wida¢ to zwlaszcza w nazwach
kopalf. Bowiem rozwdj kopalii srebra w XIII i XIV w. dokonat si¢ przy pomocy
g6rnikéw niemieckich, ktérzy wprowadzali tu takze znane sobie nazwy, por. np.
10 kopalf o nazwie Svaty Jozef. Zapisy w dokumentach pokazuja, ze w wielu
wypadkach wczes$niejsza byla nazwa niemiecka, czeska za$§ wprowadzona zos-
tala p6zniej jako thumaczenie nazwy niemieckiej.” Trzeba wziaé takze pod uwage
to, ze chrystianizacji Czech dokonywato duchowiefistwo niemieckie. Natomiast
czesciej, niz w Polsce spotykamy si¢ tu z adaptacja nazw mianownikowych do
systemu rodzimego, por. np. Chlum Svaté Mari, Hora Svatého Vdclava, Janov,
Mikulov, Markovice, Marenice itp.

5 Por. M. Buczyfiski, op. cit., s. 28.
6 Por. M. Buczyfiski, op. cit., s. 74-78.
7 Por. M. Buczysski, op. cit., s. 78.
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Sytuacje¢ blizsza polskiej znajdujemy na Stowacji. W dokumentacji M.
Buczyfiskiego sa 22 nazwy wsi typu Svdty Martin, Svatd Mara oraz 11 nazw w
jezykowej wersji wegierskiej, np. Szent-miklos co do ktérych trudno stwierdzic,
jaka byla ich pierwotna forma jgezykowa. Zazwyczaj nazwy tego typu pow-
stawaty od §wigtych patronéw koscioléw lub kaplic, rzadziej wiaza si¢ z nazwa-
mi klasztoréw, por. Svdty Benadik nad Hronem od opactwa §w. Benedykta,
zalozonego przed rokiem 1075. Wickszo$¢ zebranych nazw stowackich powstata
w XIII wieku; by¢ moze cze$¢ z nich to ttumaczenia nazw wegierskich. Tu
réwniez wystepuja adaptacje do rodzimego systemu nazewniczego, por. np.
Jakuboviny, Martincek, Ondrdsovd itp. Charakterystyczne dla nazw stowackich
jest ponadto to, iz czgsto wystgpuja z dodanym czlonem lokalizujacym: Tur-
Ciansky Svity Martin, Svity Michal nad Zitavou, Sviity Peter pri Vdhu, etc.

Najogdlniej biorac — Polska, Stowacja i Czechy z Morawami przedstawiaja
obraz zblizony: wystgpuje to stosunkowo niewielka liczebnie grupa nazw typu
Swieta Katarzyna. Notowane sa od XII wieku, leczas ich powstawania nie jest
ograniczony. Najprawdopodobniej ten typ nazw przeniesiony zostal z krajéw
zachodnich za posrednictwem duchowiefistwa niemieckiego i niemieckich (moze
tez wloskich) wptywéw kulturowych. Zapewne nawcze$niejsza postacia tych
nazw byly formy tacifskie, np. villa Adalberti. Czeska specyfika sa nazwy ko-
palfi pod wyraznym wpltywem niemieckim.

Pomijam w tym miejscu nazwy geograficzne, giéwnie nazwy miejscowe
tworzone od imion §wigtych patronéw w stowiafiskich krajach prawostawnych
cho¢ zebrane zostaly one i przedstawione w monografii M. Buczyfiskiego.?

Interesujacy obraz — zwtaszcza gdy chodzi o ich frekwencje — przedstawiaja
nazwy naszego typu w Austrii i w Niemczech. W Austrii sg one szczegblnie po-
pularne wzdtuz biegu Dunaju (7 nazw) i na potudnie od tej rzeki (11 nazw tylko
na terenie Niederdsterreich), np. Sankt Andred nad Dunajem, Sankt Anton a. d.
Jessnitz.

W Niemczech nazwy takie, jak Sankt Heinrich, Sankt Georgen pojawiaja si¢
zwlaszcza w Bawarii, a wigc takze na potudnie od Dunaju, ponadto w polu-
dniowym Schwarzwaldzie oraz wzdtuz doliny Renu, zwlaszcza w Srodkowym
biegu tej rzeki. Na mapie Niemiec w skali 1: 800 000, gdzie znalazlo si¢ 20 nazw
wigkszych miejscowosci typu Sankt Augustin, 9 z nich znajduje si¢ na poludnie
od Dunaju, 6 nastgpnych w poblizu Renu, w tym 2 w gérnym Schwarzwaldzie.

8 M. Buczytiski, op. cit. wymienia z krajéw wschodniostowianskich 314 nazw typu Swjatogo
Nikolaja i Nikol’skoe (s. 93-118), z Butgarii 39 nazw typu Sveti Konstantin (s. 140-141), z krajéw
bylej Jugostawii tacznie 123 nazwy typu Sveti Marko, Sustjepan, Sat Ivanac i pod. (s. 144-148).
Na terenie Bulgarii i b. Jugostawii liczne sg zwlaszcza nazwy terenowe tego typu.
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Tylko 4 tego typu nazwy pojawiaja si¢ w pétnocnych Niemczech. Dodaé trzeba
do tego dane przedstawione przez Armina von Reitzensteina na Kongresie ICOS
w 1999 r.° Wymienil on — majac do dyspozycji szczegélowe materialy — okoto
40 nazw takich, jak St. Leonhard z samej tylko Bawarii.

Jedng z najstarszych nazw jest tu Sankt Goar potozone nalewym brzegu §rod-
kowego Renu poswiadczone w 760 r. jako cella S. Goari,!? od imienia pustelni-
ka, Sw. Goara, ktéry zyt tu w pustelni do swej §mierci w roku 600. Zbudowano
tu nastepnie koscidél jego imienia, od koSciota wzigla nazwe miejscowo$é, villa
sancti Goaris (1200 r.). Na zachdd od §rodkowego biegu Renu lezy tez Sankt
Ingbert, gdzie w VI wieku osiedlili si¢ apostotowie §wigtego Ingoberta. Por.
Ingebrehtum 1176, St. Ingbert 1294.11

Tereny na potudnie od Dunaju i na zachéd od Renu poddane byty chrystia-
nizacji juz przed rokiem 600 (por. mapa Chrzescijafistwo IV-V w.12), Zbiezno§¢
wczesnej chrystianizacji poludniowych Niemiec i Austrii oraz czgsto wystgpuja-
cych tam nazw typu Sankt Valentin pozwala wigzaé przenoszenie na nazwy osad
patronéw kosciotéw, kaplic, takze pustelni z wezesnym powstawaniem budowli
sakralnych i z szczeg6lnie zywym kultem §wigtych. Nazwy te pelnilty wéwczas
funkcj¢ upamigtnienia zywotéw $wigtych, ich grobow, relikwii, miejsc Zycia i
$mierci. W gérach Schwarzwaldu czg¢ste byly pustelnie i klasztory, jak np. Sankt
Miirgen znany jako cella Sancte Marie in Nigra Silva w r. 1275.

Jeszcze wigksze nasilenie interesujacych nas nazw znajdziemy we Francji.
Kraj ten znalazl si¢ w potowie I wieku przed Chrystusem w granicach cesarstwa
rzymskiego, podbity przez Cezara. Chrzescijafistwo szerzyto si¢ tu juz od potowy
II wieku, szczegblnie intensywnie za$§ od czas6w panowania Konstantyna Wiel-
kiego (306-337). W koncu V wieku (w 496 r.) krél Frankéw, Chlodwig oficjalnie
przyjat chrzest rozciagajac swdj patronat nad Ko$ciolem w catym kraju. Zalo-
zono wéwczas kilkadziesiat biskupstw, zaczela tez powstawaé gesta sie¢ parafii,
z ktérych kazda miala swéj kosciél — ten za§ swego Swigtego patrona.
Powstawaly liczne zakony: kartuzéw, cysterséw, norbertanéw i inne. Zycie
religijne przenikal w tym czasie duch mistycyzmu; byto ono we wczesnoSrednio-
wiecznej Francji bardzo intensywne. Kraj ten stat si¢ kolebka szczegdlnie

9 Por. XX International Congress of Onomastic Sciences. Abstracts. Santiago de Compostela
1999, s. 181 “Patroziniale Ortsnamen in Bayern”.

10 Por. Geographische Namen in Deutschland. Herkunft und Bedeutung der Namen von
Landern, Stidten, Bergen und Gewissern, 2 Aufl. iiberarbeitete von Dieter Berger, Mannheim —
Leipzig — Wien — Ziirich 1999, s. 250.

11 Por. Geographische Namen..., s. 250-251.

12 Por. mapa Chrzescijaristwo IV-V w., w.: Nowa Encyklopedia Powszechna PWN, Warszawa
t. 1 1995 (haslo Chrzescijafistwo, s. 747-750); Encyklopedia katolicka, Lublin, t. IIT 1985 (Hasto
Chrzescijafistwo, s. 397-418).
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licznych §wigtych: misjonarzy, pustelnikéw, obrofnicéw Ziemi Swigtej. We wczes-
nym okresie chrzescijafistwa zZywoty $wietych i opowiesci o nich byly niesty-
chanie popularne. Ich kult oraz wiara w opiekg¢ wybranych patronéw przenikaty
codzienne zycie. Stad tak wiele nazw wsi upamigtniajacych imiona $wigtych,
zwlaszcza §wigtych lokalnych.

Tak np. miasto St Cloud upamigtnia §wigtego Clodoaldusa, ktéry w tym
wlasnie miejscu zatozyl swoéj klasztor.

St. Denis — czg$¢ Paryza — nosi nazwe od §wigtego Dionysiusa, pierwszego
biskupa Paryza, ktéry w 560 r. zostat §cigty na wzgdérzu Monmartre. Nazwa mias-
ta St. Quentin pochodzi od imienia Sw. Kwintyna, ktéry tu w 287 r. znalazt §mieré
meczefiska. Pierwsze wieki chrzeScijafistwa obfitowaty w dramatyczne
wyarzenia, w po§wigcanie zycia dla wiary upamig¢tnione kultem §wigtego.

Wedtug danych zebranych przez J6zefa Staszewskiego!® na ogélna liczbg
36.170 nazw gmin francuskich 4.450 sposréd nich ma nazwy typu Saint Nazare.
Jest to 12%. Wszystkich nazw miejscowych od imion §wigtych jest we Francji
okoto 30 tysigcy (w Polsce 36). Czesto$¢ ich wystgpowania nie jest réwnomier-
na (por. mapka). Najwigksze zagoszczenie — ponad 40% (!) — obserwowac
mozna w pasie pomigdzy Lyone a Bordeaux oraz w zachodnim pasie przy-
morskim. Przypomnie¢ warto, ze wlasnie Lyon byl w Sredniowieczu silnym
oSrodkiem religijnym. Stosunkowo najmniej liczne sa nazwy typu Saint Louis we
Francji pétnocno-wschodniej, sasiadujacej z Niemcami.

Roéwnie liczne sa nazwy miejscowe zwigzane z kultem $wigtych we Wto-
szech. Kraj ten bowiem od poczatkéw chrze$cijafistwa stal si¢ jego kolebka. Juz
w I wieku powstaty tu lokalne koscioty, do 6wczesnej Italii kierowaty sig¢ pier-
wsze misje chrzescijanskie z Azji Mniejszej i Grecji. Szerzenie chrzeScijafistwa
wéréd pogan, zakladanie gmin chrzedcijanskich w catej Italii, nastgpnie za$ we
wszystkich rzymskich prowincjach, zycie pustelnicze i klasztorne przeniknigte
duchem misyjnym sprzyjaly rodzeniu si¢ postaw $wigtosci. Wielu bylo tez
meczennik6w oddajacych zcie. Stad takze wiele miejsc, pustelni, kaplic i koScio-
16w ofiarowanych §wictym patronom. Z czasem miejsca te stawaly si¢ osadami
przejmujacymi nazwe, ktéra byt imi¢ §wigtego.

We Wloszech nazwy miejscowosci upamigtniajace §wigtych stanowia —
weldug J. Staszewskiego!4 okolo 10%, sg wigc nieco mniej liczne, niz we Francji.
Na wspétczesnej mapie w skali 1 : 800 000 nazw tych jest okolo 340, propor-
cjonalnie tyle samo, co w Hiszpanii (por. nizej), np. Sant’Agata, S. Blase. Czgsto

13 Por. Jézef Staszewski, Stownik geograficzny. Pochodzenie i znaczenie nazw geograficznych,
wyd. 2 Warszawa 1959, s. 289-292.
14 Por. J. Staszewski, op. cit., s. 291.
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nazwa wystgpuje z dodatkowym elementem “lokalizujacym” §wigtego czy tez w
inny sposob doktadniej go identyfikujacym, np. S. Paolo di Civitate, S. Elia
Fiumerapido, S. Gregorio da Sdssola. Najliczniejsze sg nazwy tego typo w okoli-
cach Rzymu i Neapolu oraz pétnocnym wybrzezu na wyskos§ci Rzymu, por. San
Remo, San Marino, San Severo 1 inne. San Marino wziglo nazwe od $wigtego
Marinusa, ktéry tu na wzgérzu okoto roku 350 zamieszkatl w pustelni i zastynat
licznymi cudami.

Do potudniowej Hiszpanii chrzescijanstwo dotarto juz w I i II wieku, tu
bowiem skierowal swa misje §wigty Jakub Starszy Apostol, ktéry stat si¢ pdzniej
patronem Hiszpanii i otoczony jest saczegélnym kultem. Kult §w. Jakuba roz-
winatl si¢ juz w wiekach pdzniejszych i wyraza si¢ m. in. Zywym ruchem piel-
grzymkowym do legendarnego miejsca jego Smierci — Santiago de Compostela.

W III wieku juz w catej Hiszpanii istniaty lokalne ko$cioty z silnymi centra-
mi religijnymi w Saragossie, Leon, Astordze i Meridzie. Do czasu przyjecia
chrzedcijafistwa przez cesarza Konstantyna Wielkiego (325 r.) byla jednak
Hiszpania krajem prze$§ladowania chrzescian. Stad tak wiele postaci Swietych
meczennikéw, ktdrzy pozostawali w Zywej pamigci i stawali si¢ patronami
koSciotéw.

Zycie religijne zaczelo sic w Hiszpanii i Portugalii szczeg6lnie intensywnie
rozwija¢ w wiekach IV-VI, méwi o tym gegsta sie¢ zakladanych wéwczas bis-
kupstw, parafii i zakonéw. Natomiast w VIII-XI wieku rozwéj chrzeScijafistwa
zostal zahamowany przez najazd Arabéw. P6znijesza walka o wyzwolenie kraju
— polityczne i religijne — popierana przez Rzym i papiezy nabrala charakteru
krucjat wiary. Sprzyjato to silnej identyfikacji Hiszpanéw i Portugalczykéw z
religia chrze$cijanska. Sprzyjalo to takze licznym nazwom wsi nadawanym dla
upamictnienia lokalnych §wigtych. W czasach rekonkwisty stanowily one wyraz
tryumfu nad “niewiernymi” czyli nad Maurami.

Na wspélczesnej mapie Hiszpanii i Portugalii w skali 1 : 750 000 znalez¢
mozna okoto 430 nazw miejscowosci i nazw geograficznych typu San Pablo, San
Vicente, San Pedro, Santa Anna, Santa Cristina. Bardzo czesto nazwy te —
podobnie jak we Wioszech — rozbudowane sg dodatkowym elementem identy-
fikujacym $wigtego, np. San Pedro de Merida, San José del Valle, zwyKle sa to
miejsca pochodzenia lub §mierci §wigtego. Najgestsza sie¢ tego typu nazw obser-
wowaé mozna na hiszpafiskim wybrzezu pétnocnym i poludniowo-wschodnim
(okolice Barcelony) oraz w okolicy Burgas, Benavente i Leon, takze Santiago de
Compostela. Sa to tereny o starych i silnych tradycjach chrze$cijanskich, por. np.
Sierra de San Andrés, Santa Catalina de Armada.

Wszystko, co powiedziane bylo wyzej o Hiszpanii, dotyczy tez Portugalii. Tu
nazwy miejscowosci bedace pierwotnie nazwami §wietych patronéw kosciotéw i
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kaplic sa nawet bardziej popularne, niz w Hiszpanii. Szczegélnie czgsto wystepuja
na wybrzazu, za§ wewnatrz kraju wokol miast Evora i Beja; ich frekwencja nasi-
la si¢ na potudniu kraju. Por. np. Santo Estévao, Sdo Jose da Lamarosa, Sdo Bras
de Alportel, Santa Margarida, Santa Vitéria do Ameixial i inne. Wedlug J.
Staszewskiego!® na 3884 gminy portugalskie az 540 z nich tj. 14% nosi nazwy
od imion §wigtych. W czeéci potudniowej kraju bywa to nawet 27% nazw miejs-
cowych. (Na mapie w skali 1 : 750 000 zaznaczono okoto 90 takich nazw).

Wedréwka po krajach europejskich §ladami nazw upamigtniajacych imiona
Swietych prowadzi od krajéw basenu Morza Srédziemnego do krajéw péinocnej
czesci Europy.

Zaréwno Irlandia, jak Wyspy Brytyskie przyjely chrze$cijafistwo juz we
wczesnym okresie. Pierwsza misja biskupa szkockiego Palladiusza do Irlandii
miata miejsce juz w II wieku. W latach 432-460 ewangelizowal Irlandie ¢w.
Patryk pochodzacy z pétnocnej Francji. Zatozyt on klasztor i biskupstwo w
Armagh i do dzi$ jest patronem Irlandii. Chrzeécijafistwo irlandzkie opierato sie
na sieci klasztor6w, czgsto wraz z sasiadujacymi wioskami obwarowanych mura-
mi. W $redniowieczu Irlandig¢ nazywano “wyspa §wigtych”; byli tu oni szczegdl-
nie liczni, a Zzycie kraju przeniknigte bylo przywiazaniem do tradycji religijnych
i kultu rodzimych $wigtych. Od wieku XVI, tj. od czasu podporzadkowania
Irlandii kr6lom angielskim nastapil okres prze§ladowania katolikéw, likwidacji
klasztoré6w, karania $miercig nie podporzadkowujacych si¢ duchownych.
Nastapil drugi okres §wigtych wyraza si¢ m. in. w nazwach miejscowych typu
Croagh Patrick.

Chrystianizacje Anglii lezacej w granicach wplywéw rzymskich rozpoczeli
§rédziemnomorscy kupcy i rzemie$lnicy w poczatkach III w. Tu w tym czasie
meczefiska §mieré poniesli misjonarze Sw. Alban, Sw. Juliusz, Sw. Aron i inni. Od
czas6w Konstyntyna Wielkiego chrzedcijahistwo szerzy si¢ szybko, a KoScidl
staje si¢ bardzo aktywny; dzialaja misje z Rzymu, Irlandii i Walii. W VI w. pow-
staje sie¢ biskupstw i zakonéw, chrzescijafistwo zdobywa wieS. Kosciét ma tu
mocng pozycje az do czasu rozbicia na dwa koScioty lokalne.

Nazwy miejscowe motywowane imionami $§wietych, patronéw Kkaplic i
koSciotéw, sg w Anglii nie tak czgste, jak w Hiszpanii czy Francji. Wedlug stown-
ika E. Ekwall’al® na ponad 8000 cytowanych nazw tylko 63 ma czlon St. (=
Saint); stanowi to mniej, niz 1%. Wigkszo$¢ tych nazw ma po$§wiadczenia do-
piero w dokumentach z XIII wieku, cho¢ niewatpliwie powstala wczesniej.

15 Por. J. Staszewski, op. cit., 5. 291.

16 por. The Concise Oxford Dictionary of English Place-Names by Eilert Ekwall, 4 ed. Oxford
1986, s. 399-401.
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Przykladami moga by¢:

St. Albans, miasto ktére wyrosto wokoél opactwa zaloZzonego na miejscu
meczefistwa i grobu Sw. Albana (zmarl okoto 209 r.). Wcze$niejsza nazwa tego
miejsca byto Holywell Hill, natomiast w r. 792 juz jest aecclesia sancte Albanes
stow (tj. ‘miejsce’).

St. Neots, miasto powstale koto klasztoru, w ktérym przechowywano relikwie
Sw. Neota, duchownego i mgczennika, pochowanego w poblizu.

St. Andrews w Szkocji zostato tak nazwane od kosciota im. Sw. Andrzeja, w
ktérym przechowywano relikwie tego §wigtego; istnienie ko$ciola po§wiadczone
jest wr. 1153-62.

W nazwach tego typu na terenie Anglii znajdujemy zwykle imiona powszech-
nie znanych $wietych koSciola, jak Anthony, Dionisius, Ivo, Just, Michael,
Nicholas, Paul, Helen, Mary. Sa tu takze imiona $wigtych lokalnych: Buryan,
Dubric, Enoder, Gluvias, Keyne, m. in. walijskich czy kornijskich.

W Walii natomiast nazwy miejscowosci od nazw ko$ciotéw pod wezwaniem
Swigtych sa wyjatkowo czgste: okoto 50% parafii nosi nazwy takie jak Llanan-
dras, Llanelli, gdzie czlon llan to ‘koScidt’, -andras = Sw. Andrzej, -elli = Sw.
Eliasz.17

Rzadko spotyka sie w Anglii imiona §wigtych kobiet w nazwach ko$cioléw i
pbzniej w nazwach miejscowych. Tym ciekawsza wydaje si¢ notatka z 1282 r.
dotyczaca wsi St. Ewe: Sancta Ewa oznacza¢ tu miala jaka§ Swieta kobiete,
ktérej imienia nie wymieniono (‘which denotated a male saint’).13

Stosunkowo niewielki procent nazw typu Sz. Buryan czy St. Ives w Anglii (ale
bez Szkocji, Walii i Kornwalii) wyja$ni¢ wypada zapewne i oddaleniem od kra-
jow §rédziemnomorskich, gdzie kult §wigtych byl tak zywy i takze tym, ze
koSciét anglikafski, ktéry uzyskat tu dominacje w XVI wieku wptynatl na zer-
wanie z Rzymem i jego tradycjami.

Wystepowanie nazw geograficznych, gléwnie miejscowych, motywowanych
imionami §igtych: patronéw kosciotéw, kaplic i zakonéw wiaze sie¢ w Europie z
wieloma ré6znymi czynnikami, ogélnymi i lokalnymi. Do czynnikéw ogélnych
nalezy — jak si¢ wydaje — epoka, w ktérej panowaty warunki sprzyjajace pow-
stawaniu tego typu nazw. Chodzi o czasy szczeg6lnie intensywnej chrystianiza-
cji w pierwszych wiekach, zwlaszcza od wieku IV. Nie jest przypadkiem, ze
najczesciej nazwy te wystgpuja w krajach, ktdre juz do roku 600 poddane zostaty

17 Por. Dewi Davies, Welsh Place-Names and their Meanings, The Bullwark, Brecon (bez daty,
ok. 1985) oraz E. Ekwall, op. cit., s. 301-302.
18 por. E. Ekwall, op. cit., s. 400.
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chrzecijanstwu. Drugim istotnym czynnikiem jest specyficzny charakter kultury
religijnej krajow §rédziemnomorskich, gdzie kult §wigtych i tradycja bliskiego z
nimi wspéizycia zaowocowaty takze w ten sposdb, tj. szczegdlnie liczng frek-
wencja nazw naszego typu.

Rozmaite czynniki lokalne, ktére miaty wptyw na réznice w nasilaniu si¢ lub
oslabianiu liczebnodci tych nazw w poszczegélnych regionach i okolicach
Francji, Wtoch czy Hiszpanii trudno przestawié bez specjalnych szczegétowych
studiéw.

Poming tu dane z Holandi, Belgii i Skandynawii dotyczace nazw takich, jak
St. Maarten i podobne. Nie zajmg si¢ tez nazwami interesujacego nas typu z pra-
wostawnych krajéw stowiafiskich pozostawiajac to na inng okazjg¢. Zasygnalizo-
wana przeze mnie w sposéb najogdlniejszy tematyka zastuguje na obszerniejsze
1 bardziej szczeg6lowe opracowanie. Nalezy zwlaszcza zbadaé zwiazki tego ro-
dzaju nazw z lokalnymi czynnikami historycznymi, religijnymi i kulturowymi.
Interesujace okazatyby sie tez konkretne, §cislejsze motywacje nazw typ Swigta
Katarzyna. Z pewnoscig ujawnilyby si¢ i tu réznice lokalne.

Na koniec warto spojrze¢ na mapy kontynentéw pozaeuropejskich. Chrzesci-
jafistwo docierato tu w czasach odkry¢ geograficznych i podbojéw kolonialnych.

Odkrycia Ameryki potudniowej i Srodkowej dokonali Portugalczycy i Hiszpa-
nie w koficu XV wieku (Krzysztof Kolumb w r. 1492, 1498). Oni tez podbili
panstwo Aztekéw w Meksyku i Inkéw w Peru. Misje chrzedcijanskie byly tu
zaktadane réwnocze$nie z politycznym opanowywaniem nowych krajéw. Do
Meksyku przenie$li Hiszpanie swe nazwy miejscowe podobnie, jak Portugal-
czycy do Brazylii. Por. np. Sdo Paulo w Brazylii, gdzie w 1552 jezuici zatozyli
kolegium dla mlodziezy portugalskiej. Nazwa pochodzi od dnia Sw. Pawla
Apostota, w ktérym odprawiono pierwsza Mszg §wigta w 1554 roku. Misjonarze
przenosili z rodzinnych krajéw kult swych §wigtych, przybywato takze w XVI i
XVII wieku w nowych krajach nowych §wigtych i megczennikéw. Por. nazwy
meksykanskie Santiago, San Fernando, San Antonio de Bravo, Santa Teresa itp.

Ameryka Pétnocna odkryta w 1497 roku przez Wiocha G. Caboto zostala w
jej czgsci potudniowej opanowana w XVI-XVIII w. przez Hiszpanéw, natomiast
w czedci pélnocnej przez Anglikéw (czgSciowo tez przez Holendrow i
Francuzéw). Jest rzecza charakterystyczna, ze w Ameryce Lacifiskiej spotkamy
dziesiatki nazw interesujacego nas typu przeniesionych z Hiszpanii lub
Portugalii. Tu bowiem dzialalty misje hiszpanskie i portugalskie; szczegdlnie
aktywni byli misjonarze z Sewilli. Podobnie przedstawia si¢ nazewnictwo na
zachodnim wybrzezu Ameryki Pétnocnej. Od okolic San Francisco i na potudnie
az do Los Angeles Kalifornia roi si¢ od nazw typu San Jose, San Mateo, Santa
Clara, Santa Lucia, Santa Monica, San Bernandino, San Diego itp. (31 nazw
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tego typu na samym wybrzezu). Charakterystyczne, ze nazwy te w zasadzie nie
przenikaja wglab ladu. Zupelnie pojedynczo (1-2) pojawiaja si¢ w stanach
Colorado, Nevada, Arkansas, Utah, Idaho.!® W Texasie jest ich nieco wigcej ze
wzgledu na sasiedztwo Meksyku.

Nazwy, o ktérych mowa, majg zwykle na kontynencie amerykaiskim zupet-
nie nowa motywacjg. San Francisco miato pierwotnie hiszpanska nazwe Yerba
buena (tj. dobra trawa), a nazwe San Francisco przejelo z zatoki, ktdra zostata tak
nazwana w 1595 r. przez hiszpafiskich misjonarzy, ktérzy przybyli tu w dzief Sw.
Franciszka.

Los Angeles mialo wcze$niej nazwe dluzsza, nadana w e. 1779 przez Hisz-
pandw: Pueblo de Nuestra Sefiora la Reina de los Angeles de la Porcitincula (tj.
miasto naszej Pani Krélowej Aniotéw z Porciunkuli). Porcitincula byto nazwa
kosciota franciszkanéw kolo Asyzu, a przybyli oni do dzisiejszego Los Angeles
w dzief po §wigcie Porciunkuli. Jest to wigc takze nazwa zwiazana z data.

Podobnie San Salvador w Ameryce Srodkowej zostat zatozony w dniu Prze-
mienienia Pafiskiego po zwycigstwie w 1520 r. nad ludnoScig tego kraju. Wyspa
Sw. Heleny odkryta zostata przez Portugalczykéw w 1502 r. w dziedi Sw. Heleny,
a Wyspa Sw. Tomasza w dziefi Sw. Tomasza.

Portugalczycy optywajacy od potudnia Afryke w drodze do Indii i zakladaja-
¢y juz w XV wieku swe faktorie na wybrzezach tego kontynentu nadawali nazwy
od imion §wietych odkrywanym zatokom. Nazwy te motywowane byly kalen-
darzem $wigtych. Tak wigc St. Francis Bay nosi nazwe od dnia Sw. Franciszka,
St. Helena Bay od dnia Sw. Heleny, Lake St. Lucia i miasteczko St. Lucia od dnia
pos$wigconego Sw. Eucji. Podobnie St. Sebastian Bay, wyspa Santa Crux w
wybrzezy Afryki, Cabo (tj. przyladek) de Santa Maria.?®

Nie wiem, czy Francuzi kolonizujacy Afryke pdéinocna przeniesli tu takze
swoje nazwy miejscowe od imion §wigtych. Natomiast w Afryce poludniowe;j
kolonizowanej przez Holendréw i Anglikéw w XVII-XVIII w. nazwy tego typu
sg rzadkoscia (np. St. Martin w gérach republiki Lesoto nalezy do wyjatkéw).

PODSUMOWANIE

Nazwy typu Swigta Katarzyna, ktére staty sie punktem wyjscia powyzszych
rozwazan, okazaly si¢ §ciSle zwiazane z czasem chrystianizacji Europy, nast¢p-

19 Na podstawie mapy United States of America, wyd. John Bartholomew & Son, w skali 1 : 5
000 000, z indeksem nazw.

20 Na podstawie mapy Republic of South Africa, wyd. Cartographia, Budapest 1999, w skali 1
: 2 000 000, z indeksem nazw.
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nie za$ z czasem chrystianizacji innych kontynentéw. Nazwy te motywowane sg
kultem $wigtych szczegdlnie intensywnie przezywanym w pierwszych wiekach
chrzedcijanstwa. Misje religijne prowadzone w nawracanych krajach narazone
byty niejednokrotnie na meczefistwo i $mieré. Swigci stawali sie patronami kap-
lic i ko§ciotéw, pustelni i klasztoréw. Nazwy budowli sakralnych przenoszono z
czasem na nazwy powstalych koto nich osad: wsi i miast. Cz¢sto§¢é nazw miejs-
cowych motywowanych w ten sposéb imionami §wigtych stanowi §wiadectwo
zywotnoSci przezywanego kultu.

Badania prowadzone na terenie Europy wykazaly, Ze najliczniejsze nazwy
tego rodzaju istniejg w tych krajach, ktére najwczesniej zostaly zchrystiani-
zowana, tj. w krajach lezacych w dawnych granicach Cesarstwa Rzymskiego
(Wlochy, Francja, Hiszpania z Portugalia). Nazwy irlandzkie, szkockie i angiel-
skie rowniez dokumentuja wczesny okres chrystianizacji. Jednakze to kraje
srédziemnomorskie okazaty si¢ gtéwng kolebka kultu $wietych i obszarem, gdzie
byl on najzywiej rozkrzewiony.

Szczegdlnie interesujace okazalo si¢ rozmieszczenie nazw typu Sankt Goar
na terenie Niemiec i Austrii. Sg one tu stosunkowo rzadkie, ponadto w zasadzie
nie przekraczaja biegu rzek Renu i Dunaju, tj. wschodniej i pélnocnej granicy
Cesarstwa Rzymskiego z czaséw Konstyntyna Wielkiego (IV w.).

Frekwencja i geografia omawianych nazw pokazuje zréznicowanie w tym
zakresie kontynentu europejskiego.

Kraje, ktére przyjety chrzedcijanstwo w wieku IX i X, jak wschodnia czes¢
Niemiec, Polska, Czechy z Morawami i Stowacja, cechuje stosunkowo niewiel-
ka liczba nazw geograficznych wywodzacych sig z imion §wigtych, cho¢ kazda z
parafii koscielnych miata i nadal ma swego §wigtego patrona. Jakie moga by¢
tego przyczyny?

Pierwsza laczy sie z czasem chrystianizacji. W IX i X wieku istniato tu juz
rozwinicte osadnictwo, a wsie mialy swe tradycyjne nazwy o charakterze topo-
graficznym lub wlasno$ciowym. Ludno$¢ tych krajéw wykazala — jak widacé —
silne przywiazanie do istniejacych nazw zwlaszcza, gdy odnosity sig one do sys-
temu wlasnodci ziemi (nazwy dzierzawcze). Ponadto, chrze$cijafistwo wprowad-
zone zostalo w tych krajach w sposéb odgdrny, przez krdla i wiladze pafst-
wowa,2! przez zakladanie biskupstw, klasztoréw, fundowanie koScioldw wraz z
nadawaniem im wlasnosci ziemskich. Poza misja Sw. Wojciecha, ktéra pozo-
stawila §lad w polskim i czeskim nazewnictwie?? kraje te nie byly terenem misji.

21 por. Jerzy Kloczowski, Kosciét katolicki w §wiecie i w Polsce. Szkice historyczne, Katowice
1986; tenze, Zarys dziejéw kosciota katolickiego w Polsce, Krakéw 1986.
22 Por. M. Buczyiiski, op. cit., s. 30 i 76.

154



FOC 9 (2000) E. Rzetelska-Feleszko: Sladz kulty swigtych w nazwach miejscowych (143-159)

Charakterystyczne, Ze nie ma na Stowacji nazw od imion §wigtych Cyryla czy
Metodego. Kraje te nie miaty lub miaty bardzo nielicznych wlasnych §wietych i
kult ich nie byt tak zywy i nie rozwinal si¢ w takim stopniu, jak w krajach
Srédziemnomorskich. W Polsce w nazwach tego typu wystepuja przede wszys-
tkim imiona znane z Ewangelii: Jan, Anna, Piotr, Jozef, Marcin, Marek, Lazarz,
cho¢ takze Katarzyna, Barbara, Wojciech, Roch, Wit. Ponadto, co podkre§la M.
Buczyfiski, nazwy typu Swigta Katarzyna (w mianowniku liczby pojedyncze;j,
bez derywacji) sa strukturalnie obce stowiafiskiemu nazewnictwu.

Warto takze zwrdci¢ uwagg, iz geograficzne typu Santa Clara moga mieé
rézng motywacje. W najwczesniejszym okresie rozwoju chrzedcijafistwa byly to
nazwy a) miejsc meczenstwa lub grobu osoby uznanej za Swigta, b) pustelni,
gdzie Swigty zyl i umarl, ¢) innych miejsc zwiagzanych z jego pamigcia, np. mie-
jsc przechowywania relikwii. Imig¢ §wigtego patronowato tez budowlom sakral-
nym. Z czasem bylo przenoszone na przykoScielne lub przyklasztorne osady.

Natomiast w wieku XV 1 XVI imionami §wigtych nazywane sa miejsca
nowoodkryte lub w inny sposéb upamigtnione na nowych kontynentach.
Decydujaca jest tu data wydarzenia okreélana imieniem §wigtego w kalendarzu.

W czasach najnowszych nazwytego typu bywaly tez przenoszone przez osad-
nik6w z ich krajéw rodzimych na nowe kontynenty tak, jak zostatla do Ameryki
przeniesiona nazwa Warszawa.

Tragovi kulta svetaca u toponimima tipa Swigty Wojciech
SaZetak

Toponimija potvrduje Cinjenice o stanovniStvu, vlasniStvu, o sustavu organi-
zacije feudalnih kneZevina, drZava i druge kulturne Cinjenice — medu ostalima i
¢injenice religijske naravi. Kult kr§¢anskih svetaca odraZava se u tzv. “patrocini-
jima”, tj. u imenovanju crkava ili kapela imenom nekoga sveca. Crkveni patro-
ciniji s vremenom postaju imena sela ili gradova.

Ucestalost imenovanja sela u Europi imenom sveca tipa Swiety Wojciech, Sva-
ty Martin i sl., tijesno je povezana s intenzitetom doZivljavanja kulta svetaca, 0so-
bito misionara i mucenika, a pokazalo se da je imenovanje po svecu povezano i
s vremenom evangelizacije. Razumljivo je da je u zemljama gdje se krS¢anstvo
Sirilo religijskim misijama usmjerenima na poganske zemlje, doSlo do prihva-
¢anja nove religije u prvim stolje¢ima nakon Kristove smrti zbog neposrednog
kontakta s misionarima. Cesto su ti misionari bili mu&enici svoje vjere ili pusti-
njaci. Ta se ¢injenica odrazila u Zivom kultu svetaca, kultu mjesta gdje su Zivjeli
ili umirali i kultu relikvija koje su Cuvane u svetiStima.
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Usporedba geografije i frekvencije toponima tipa Swigety Wojciech u nekolici-
ni slavenskih zemalja i nekoliko drugih europskih zemalja upozorava na vrlo za-
nimljivu diferencijaciju.

U Poljskoj ima samo 36 toponima tipa Swiety Wojciech i Swigta Barbara.
Karakteristi¢no je da se vecina (23) pojavljuje u zapadnom dijelu zemlje, §to go-
vori o kulturnom i religijskom utjecaju sa zapada.

U Ce¥koj i u Moravskoj toponimi kao §to su Svary Jan pojavljuju se u 45
imena, dakle ne mnogo ¢e§¢e nego u Poljskoj. Postoje imena rudnika (koje su
osnovali doSljaci iz Njemacke) tipa Svaty Jozef. U Slovackoj takoder nema
mnogo imena sela koja bi nas zanimala: 22, npr. Svaty Martin.

U ¢lanku se ne bavim takvim imenima u isto¢nim i juZnoslavenskim zemlja-
ma, upuéujuéi zainteresirane na radove drugih autora.??

U njemackim pokrajinama koje su u susjedstvu s Poljskom, Ce¥kom i Slo-
vackom, frekvencija tih toponima vrlo je zanimljiva. Na suvremenoj karti
Njemacke u omjeru 1 : 800 000 naSla sam 20 imena tipa Sankt Augustin, od Cega
ih je vecina (16) juZno od Dunava i zapadno od Rajne.?* U Austriji su ta imena
popularna duZ Dunava (uz rijeku) i juZno od njega, dok se ona jako rijetko
pojavljuju sjeverno od Dunava. Uocljiva se granica medu podrucjima gdje se
imena tipa Sankt Augustin pojavljuju Cesto i podrucja gdje se ona pojavljuju
rijetko, poklapa s granicom pokrstavanja prije 600. godine i nakon nje, a pokla-
pa se takoder i s granicama Rimskog Carstva u doba Konstantina Velikog (usp.
karte u prilogu).

U juZnoeuropskim se zemljama kao Sto su §panjolska, Portugal, Francuska i
Italija kr§c¢anstvo pocelo Siriti ve¢ polovicom I. stoljeca i u II. stolje¢u nakon
Krista, osobito intenzivno za Konstantina Velikoga koji je vladao od 306. do 337.
i podupirao kr§¢anstvo. Vitalan i intenzivno doZivljen kult svetaca, misionara i
mudcenika postao je pucki kult. Puk je vjerovao u njihovu skrb i zaStitu i u to da
e se oni zauzeti za njih kod Gospodina.

Tako se u gpanjolskoj kao i u Francuskoj pojavljuju u imenima sela imena
lokalnih svetaca, dakle bliskih domaéem puku (u Poljskoj osim svetog Wojciecha
to su samo imena iz Evandelja). Zbog ponavljanja tih imena bila su potrebna
dodatna objasnjenja, npr. San Pedro de Merida, Santa Catalina de Armada, Séo
Bras de Alportel, a u Italiji S. Paolo di Civitate, S. Elia Fiumerapido itd.

U Spanjolskoj i Portugalu na aktualnoj karti u omjeru 1 : 750 000 naSla sam
430 takvih toponima, osobito &estih pokraj starih srediSta religijskog kulta, npr.

23 Usp. Mieczystaw Buczyriski, Pamiatkowe nazwy miejscowe w jezykach slowiasiskich, Lublin
1997; Petar Simunovié, Toponimija istoénog Jadrana u svjetlu kontaktne toponimije (u tisku).

24 Usp. Armin von Reitzestein, Patrociniale Ortsnamen in Bayern, XX International Congress of
Onomastic Sciences, Santiago de Compostela 1999 (Proceedings u tisku).
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u §panjolskoj pokraj Burgasa, Benavente i Leona, u Portugalu pokraj Evore i
Beja. Prosje¢no je 14% svih portugalskih toponima motivirano imenima sveta-
ca.”’ U Francuskoj ih je u nekim podru¢jima ¢ak 40% poput St. Denis, Saint
Nazare (prosjecno u cijeloj zemlji 12%), osobito u pojasu izmedu Lyona i
Bordeauxa. Na karti Italije u omjeru 1 : 800 000 (tj. kao i na karti Njemacke)
naSla sam oko 340 imena tipa San Remo, San Marino. Ti su svetacki toponimi
osobito brojni u okolici Rima i Napulja. Prema Staszewskom?® takvih je imena u
Italiji éak 10%.

Sve nabrojene zemlje na jugu Europe primile su kr§¢anstvo rano. Kult sveta-
ca najprije je bio povezan s progonom kr§¢ana, s muceni§tvom njihovih misio-
nara i prvih poklonika nove vjere. Sjecanje na njih bilo je Zivo stoljecima, a nji-
hov je kult u tim zemljama dobio iznimnu snagu.

U zemljama koje su kasnije primile protestantizam kult svetaca iz prvih sto-
ljeca krS¢anstva znatno je oslabio, npr. u Engleskoj se takva imena pojavljuju s
ucestalo$¢u od tek 1%. Precizan opis vremena nastanka i frekvencije tih imena u
zemljama sjeverne Europe zahtijeva daljnja podrobna istraZivanja. Posebna istra-
Zivanja zahtijeva razvitak kulta svetaca i njihovo odrZanje u toponimima u zem-
ljama bizantske kulture.?’

Pojavu toponima koji potjeu od imena svetaca u Europi treba prije svega
povezati s razdobljem ranoga kr§¢anstva. Nije slu¢ajnost da se osnovna grani¢na
crta izmedu velike i malene frekvencije tih toponima podudara s granicom do
koje je kriéanstvo doprlo 600. godine.?® Lokalni manji ili snaZniji intenzitet ovi-
san je o zracenju srednjovjekovnih religijskih sredista.

U poljskome tekstu ovoga ¢lanka govori se i o pojavi prenoSenja imena tipa
San Francisko, Santa Helena iz Europe na novo otkrivene kontinente Amerike i
Afrike. I na drugim kontinentima pojavljuju se karakteristiCne razlike u frekven-
ciji tih toponima povezane s religijom i zemljom podrijetla onih koji su ih otkrili
i kolonizirali.

Kljuéne rijeci: onomastika, hagionimi, imena svetaca, toponimija

Key words: onomastics, hagionyms, names of saints, toponymy

25 Usp. Jozef Staszewski, Stownik geograficzny. Pochodzenie i znaczenie nazw geograficznych,
wyd. 2, Warszawa 1959, s. 289-292.

26 QOp. cit.

27 Usp. Mieczystaw Buczyriski, op. cit.

28 Usp. karte Chrzescijafistwo IV-V wieku te Chrzescijafistwo Europe VI-XIII u: Nowa
Encyklopedia Powszechna PWN, Warszawa, t. I, s. 747-750.
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